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Erziehungsdepartement des Kantons Basel-Stadt

Flyer ,Unterricht in der Herkunftssprache: Ein Gewinn!* Ubersetzung Kroatisch
Dvojezican? Cisti dobitak!

Govorite li doma neki drugi jezik, a ne njemacki? Kakvo blago za vaSe dijete!

Jer djeca koja dobro govore svoj prvi jezik, lakSe u¢e njemacki i strane jezike. Omogucite zato svome
djetetu pohadanje nastave materinskog jezika i kulture (HSK). Ova nastava odrZava se na trideset jezika
u Skolama u kantonima Basel-Stadt i Basel-Landschatft.

Jedan jezik, dva jezika, puno jezika!
Tko dobro govori prvi jezik, lakSe uci druge jezike. To pokazuju znanstvena istraZzivanja, a uciteljice i ucitelji osjete
to svakodnevno u nastavi. Nastava na materinskom jeziku HSK ima joS i drugih prednosti.

Sto dobiva vase dijete

* VaSe dijete upoznaje drugu djecu koja govore isti jezik.

* Poznavanjem jezika dijete lakSe ostvaruje vezu s rodbinom i prijateljima.
* MozZe se sporazumijevati u domovini i tako se osje¢a manje strano.

* Upoznaje razli¢ite kulture i vrijednosti.

* Ponosno je na svoje znanje i Zeli uciti i druge jezike.

¢ Kasnije ima prednosti u poslovnom Zzivotu i karijeri.

Nastava

Djeca i maldez uce jezik bolje razumijeti, govoriti, Citati i pisati. Upoznaju kulturu, u¢e povijest, zemljopis, drzavno
uredenje, upoznaju kuhinju, blagdane i obicaje. Ucitelji, koji su za taj oblik nastave posebno Skolovani, rado
poducavaju.

Jedanput tjedno u Skoli

Nastava se odrzava jedanput tjedno u javnim Skolama, po moguénosti u Skoli koju dijete pohada ili u blizini.
Veleposlanstva zemalja podrijetla ili privatne udruge roditelja financiraju nastavu. Roditelji najéeSce placaju
odredenu naknadu.

Ovako pomaZete svome djetetu

* Govorite sa svojim djetetom jezik na kojem vec¢inom razmiSljate i sanjate.
Ostanite pri tome i kada vam dijete odgovara na njemackom.
* Probudite kod svoga djeteta radost za u€enje jezika. Pricajte mu price, sluSajte ga i pjevajte s njim.
* Dajte mu materijal na njegovim jezicima: knjige, CD s pjesmicama i priCama, filmove.
* Poticite susrete s djecom koja govore njemacki ili druge jezike.
* Njegujte odnos s uciteljicama i uciteljima Skole koju dijete pohada i HSK uciteljima.

Prijavite svoje dijete
Svoje dijete moZete prijaviti izravno kod ugiteljice ili u€itelja redovite nastave.

Preko 4000 djece pohada ve¢ nastavu na materinskom jeziku HSK u Basel-Stadt i Basel-Landschaftu. Uskoro i vase
dijete?
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